Relevance v interpretaci

Slova Relevance v interpretaci si mtize kazdy vylozit jinak, protoZe podle mé,
kazdy tato slova chape jinak. Napftiklad slovo relevance, nékdo si to mize
vylozit jako zavaZnost, nékdo zase jako dulezitost, jini jako podstatu konkrétni
véci a slovo interpretace je téz Siroky pojem, ale pro mé jako pro clovéka,
ktery se snazi pochopit interpretaci v muzeu tento vyraz bude chapat jako
vyklad.

Cili bychom to mohli prelozit naptiklad jako ,podstatu vykladu“ a to vykladu
muzejniho charakteru, protoie se preci jenom snaZiime néjak blize urcit
interpretaci v muzeu.

Ja osobné si myslim, Ze takovy vyklad v muzeu, ¢i galerii, nebo jiné
instituci je dllezitou a podstatnou soucasti téchto mist, ktera jsou casto
navstévovana.

Bez takového vykladu by byl lecktery navstévnik trochu ztraceny, proto
jsou nam poskytovany vyklady lektort, které nam casto pomohou se v muzeu
lépe vyznat a poznat véci, jez bychom samotni nevédéli, nebo nejsou
poznatelné jen ze samotného predmétu, na ktery jsme se prisli podivat.

Proto si myslim, Ze je interpretace velmi dilezita a je i dulezité, jak je
podavana. Relevance v intepretaci je podle mého spravné a jasné podat
informace, které by clovék nemusel znat.

Takova interpretace v muzeu, mize byt podavana kaidé vékové kategorii
navstévnikl jinak, pro déti se snaZzime najit zabavnéjsi formu vykladu a pro
starSi to bereme s vétsi vaznosti, ale vzdy se vlastné snazime o to samé, a to
je sdilet co nejvice informaci, které sdilet jdou.

Rozhodné si myslim, Ze relevance v intepretaci je nedilna soucast mist jako je
napriklad muzeum.



